hermitage

+ technical data

Come i capolavori custoditi nel famoso museo Ermitage di
San Pietroburgo, questa lampada & una vera opera d’arte, che
richiama alla memoria i cristalli che adornano i palazzi pil
sontuosi. Le strutture metalliche di colore bianco o con finitura
€romo si uniscono a componenti in cristallo, paralumi lavorati a
mano in organza e pendagli Swarovski e Spectra che si abbinano
ai colori dei tessuti. Il risultato & una collezione completa,
dall’estetica sfarzosa ma non urlata, grandiosa ma curata nei
minimi particolari, classica e innovativa allo stesso tempo.

Comme les chefs-d’ceuvre conservés dans le fameux musée
Hermitage de Saint-Pétersbourg, cette lampe est une véritable
ceuvre d’art qui rappelle a la mémoire les cristaux qui décoraient
les palais les plus somptueux. Les structures métalliques
de couleur blanche ou d’une finition chrome s’unissent aux
composants en cristal, aux abat-jour en organdi faits main et aux
pendentifs Swarovski et Spectra assortis aux teintes des tissus.
Le résultat est une collection compléte, a I'esthétique fastueuse
mais discréte, grandiose mais soignée dans les moindres détails,
classique et innovante a la fois.

As the masterpieces preserved in the famous Hermitage Museum
in St. Petersburg, this lamp is a true piece of art, which reminds
the crystals adorning the most luxurious buildings. The metal
frames in white or chrome finish are combined with crystal
components, handmade organza lampshades and Swarovski or
Spectra pendants and they match the colors of the fabrics. The
result is a complete collection, aesthetically gorgeous but not
excessive, impressive but with a great attention to details, classic
and innovative at the same time.

Como las obras maestras custodiadas en el famoso museo
Hermitage de San Petersburgo, esta lampara es una verdadera
obra de arte, que trae a la memoria los cristales que adornan los
palacios mas suntuosos. Las estructuras metalicas de color blanco
0 con acabado cromo se unen a componentes de cristal, pantallas
trabajadas @ mano en organdi y colgantes Swarovski y Spectra
que se combinan con los colores de los tejidos. El resultado es
una coleccion completa, de estética fastuosa pero no exagerada,
grandiosa pero cuidada en los minimos detalles, clésica e
innovadora al mismo tiempo.
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Wie die Meisterstiicke des berlihmten Museums Eremitage in Sankt
Petersburg ist auch diese Lampe ein wahres Kunstwerk, das an
die Kristalle erinnert, welche die prunkvollsten Paldste schmiicken.
Die weiBen oder verchromten Metallstrukturen vereinen sich mit
Kristallkomponenten, die handgemachten Lampenschirme aus
Organza und Swarovski und Spectra Gehéngen, wiederum mit den
Farben der Stoffe. Das Ergebnis ist eine vollstindige Kollektion mit
einer prunkvollen, aber nicht schweren Asthetik, grandios, aber bis
ins kleinste Detail ausgearbeitet, gleichzeitig klassisch und modern.

Kak weneBpbl, XpaHAwMeca B 3HameHWTOM My3ee Ipmutax B CaHKT-
MNetepbypre, STOT CBETUNbHYK - HACTOALLEE NPOU3BELEHNE UCCKYCTB, KOTOPbIii
BbI3bIBAET B MAMATI KPUCTaNNbI, YKPALLAIOLLVe CaMble POCKOLUHbIE ABOPLbI.
MeTannuyeckue KOHCTpyKuun 6enoro LBeta unu ¢ XpoMOBOW OTAENKOI
06BEAMHAITCA C KOMMOHEHTAMY U3 XPYCTana, abaxypami 13 opraH3bl pyyHoil
pabotbl M nogseckamn Swarovski U Spectra, coueTarLMMUCA MO LBETY €
TKaHbl0. Pe3ynbTar - KOnNeKuMa, NonHaa CTETUYECKOro BENUKONenus, Ho
He BbluypHas, rPaHANO3HAA, HO TLLATENbHO NPOAYMAHHAA B MeNbyaiilumx
JeTanax, KNaccuyeckas 1 B T0 e BPeMA MHHOBALMOHHaA.

Struttura: metallo cromato o
bianco lucido. polished finish metal.

Vetro: cristallo trasparente 0 Glass: transparent or white
bianco con pendagli in cristallo crystal with Swarovski Strass
Swarovski Strass e Spectra, or Spectra pendants in these
trasparenti, bianchi, bordeaux  colors: transparent, white,

e golden teak. burgundy, golden teak.

Frame: chromed or white

Diffusore: paralumi in organza Diffuser: organza fireproof class

ignifuga classe 1 nei colori;
avorio, bianco, bordeaux e

1 lampshades in these colors:
ivory, white, burgundy, and

golden teak. golden teak. Bordeaux und Golden Teak. blanc, bordeaux et golden
teak.
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Structure: métal chromé ou
blanc poli.

Verre: cristal transparent
avec pendentif en cristal
Swarovski Strass et Spectra,
transparents, blancs,
bordeaux et golden teak.

Diffuseur: abat-jour en
organdi ignifuge de la classe
1 dans les coloris ivoire,

Struktur: Metall verchromt oder
glanzend WeiB.

Glas: Transparentes oder weiBes
Kristallglas mit Swarovski Strass
und Spectra Kristallgehéngen,
transparent, WeiB, Bordeaux und
Golden Teak.

Diffusor: Lampenschirme aus
feuerfestem Organza, Klasse 1,
in den Farben: Elfenbein, WeiB3,
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Estructura: metal cromado o
blanco brillante.

Vidrio: cristal transparent avec
pendentif en cristal Swarovski

Strass et Spectra, transparents,
blancs, burdeos et golden teak.

Difusor: abat-jour en organdi
ignifuge de la classe 1 dans les
coloris ivoire, blanc, burdeos et

CTpyKTypa: MeTan XpoMIPOBaHHb I
W c6enoii bnectaLLeit oTaenKoii.

CTeKno: npo3payHblil XpycTanb wim
6enblii CXpyCTabHbIMM MoZBECKaMIA
Swarovski Strass 1 Spectra, JOCTynHbIMUI
B CUIEAHOLLVIX LiBETaX: MPO3PayHblii,
6enbiii, 60pAoBbIii 1 3010T0i TK.

PaccemBarenib: abaxypbi 13
OrHeCTOIKOI1 OpraH3bl Knacca 1 moryT

golden teak. 6biTb BbIMOMHEHbI B CIEAHOLLIUX LiBETax:
L{BET UJIOHOBOIA KOCTH, Genbilid, 60poBbIi
11 30/10TO THK.
BI: Bianco/White
GT: Golden teak
AV: Avorio/lvory
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BX: Bordeaux/Burgundy



